Porownanie thumaczen Jeremiasza 50:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad (Lecz) potezny jest ich Odkupiciel,* Jego imi¢ JAHWE
dostowny | dostowny Zastepow! Dobrze zajmie si¢ ich sprawg, po to, by da¢
wytchnienie ziemi, a niepokdj mieszkancom Babilonu."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz potgzny jest ich Wybawca, Jego imi¢ JAHWE
literacki literacki Zastepow! Dobrze zajmie sie¢ ich sprawa, po to, by da¢
wytchnienie ziemi, a zabra¢ pokdj mieszkancom Babilonu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ale ich Odkupiciel jest potgzny, jego imi¢ to JAHWE
literacki Biblia Gdanska | zastepow, skutecznie bedzie bronit ich sprawy, aby
zapewni¢ pokdj tej ziemi i trwozy¢ mieszkancoéw Babilonu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale odkupiciel ich mozny, Pan zastgpow imig jego, pewnie
literacki ze si¢ ujmie o krzywde ich, aby sprawil pokoj tej ziemi,
1 poruszyt obywateli Babilonskich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Odkupiciel ich mocny, JAHWE zastgpow imi¢ jego, sadem
literacki Wujka bedzie bronit rzeczy ich, aby przestraszyt ziemie a wzruszyl
obywatele Babilonskie.
BT'99 Przektad Biblia Lecz ich Wybawiciel jest peten mocy, Jego imi¢: Pan
literacki Tysigclecia Zastepow, skutecznie bedzie bronit ich sprawy. By
zapewni¢ spokdj ziemi, wprowadzi zamieszanie wsrod
mieszkancow Babilonu.
BW Przektad Biblia Lecz potgzny jest ich wybaweca, jego imi¢ Pan Zastepow;
literacki Warszawska poprowadzi On gorliwie ich sprawe, aby da¢ ziemi pokoj,
a niepokoj mieszkancom Babilonu.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak ich Wybawca jest potezny, Jego imi¢ brzmi
literacki Ekumeniczna JAHWE Zastepéw. Na pewno bedzie bronit ich sprawy.
Chcac zapewni¢ krajowi spokoj, zaniepokoi mieszkancow
Babilonu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz mocny jest ich wybawca - Jego imi¢ to JAHWE
literacki Zastepow. Na pewno bedzie bronit ich sprawy, aby da¢
pokoj krajowi, a niepok6j mieszkancom Babilonu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale przemozny jest ich Wybawca: Jahwe Zastgpow - to
literacki Imie Jego! On skutecznie stanie w obronie ich sprawy, by
pokdj ziemi zapewni¢, mieszkancow Babilonu za$ przejaé
trwoga.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit I xTo ix Bu3BOMIsIE - CunbHMIA, ['ocrions Beenepxxurens
literacki nepexinan YbT Momy imst. Bil cymuts ¢y npots Tux, mo Homy
Padaina MPOTUCTABIISTHCS, 00 3HUIIUTH 3€MJTIO, 1 PO3THIBUTH THX,
Typxonsxa 1[0 )KUBYTH B BaBuIoHi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Lecz ich wybawca jest potezny, Jego Imi¢ to WIEKUISTY
dynamiczny | Gdanska Zastepow; On poprowadzi, poprowadzi ich sprawe; by
uspokoi¢ ziemie, wstrzasnie mieszkancami Babelu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ich Wykupiciel jest silny, jego imi¢ — JAHWE Zastepow.
dynamiczny | Swiata Bez watpienia poprowadzi ich sprawe sagdowa, zeby daé

odpoczg€ tej ziemi 1 przyprawi¢ o drzenie mieszkancow
Babilonu”.
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